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La centrale MK & un gruppo elettroidraulico in grado di soddisfare le molteplici esigenze dei costruttori di
rampe di carico. Il circuito idraulico integrato é in grado di realizzare in sequenza le varie fasi di funzionamento
della rampa stessa. Questo gruppo compatto con elevate prestazioni offre una eccezionale versatilita d'impiego
consentendo molteplici regolazioni delle portate e delle pressioni.

La modularita permette inoltre un'ampia scelta di pompe, di serbatoi e di motori elettrici in corrente alternata.

La centrale MK est un groupe électro-hydraulique permettant de satisfaire aux multiples exigences des
constructeurs de niveleurs de quais.

Le circuit hydraulique intégré assure le séquencement des différentes phases de travail du niveleur. Ce groupe
compact aux performances élevées offre d’exceptionnelles possibilités de réglage de pression ou de débit et sa
modularité permet le montage d’'une large gamme de pompes, réservoirs et moteurs électriques en courant
alternatif.




SCHEMI IDRAULICI
DIAGRAMMES HYDRAULIQUES




VALVOLE LIMITA 1 ‘ DI PRESSIONE
LIMITEURS RESSION

ELETTROVALVOLE
oL ECTROWALVES
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CAMPO DITARATURA
PLAGE DE REGLAGE

30 - 105 bar
50 - 160 bar
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VOLTAGGIO | SCHEMA AeB=G3/8 (VYO ( cAMPODI | VALORE REGOLAZIONE STANDARD
TENSION SCHEMA UNI ISO 228/1 (BSP) TARATURA (Salvo diversarichiesta)
PLAGE REGLAGE (Autres sur demande

12Volt BC - oLe DE REGLAGE ¢ )
24 \olt DC =
IOACToR P UNI ISO 228/1 (BSP) @) 35-%0bar 50 bar

o z | T B){ 75-190bar 150 bar
110Voit AC 50 Hz r (©)H 160 - 290 bar 180 bar
220 Volt AC 50 Hz h
12 Volt DC Con tappo di protezione
Aol DC Bouchon de protection

Con tappo non smontabile

24 Volt AC 50 Hz Bouchon non demontable
110 Volt AC 50 Hz
220 Volt AC 50 Hz
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OPZIONALE
OPTIONS

Piedino per centrale - Pied de fixation)
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MOTORI ELETTRICI

MOTORE INTEGRALE ATTACCO DIRETTO
MOTEUR INTEGRAL A ATTAQUE DIRECTE

4 POLI 1 HP -

4 POLES 1 HP

2POLI1HP -

2POLES 1 HP

2POLI 1.5 HP - 2 POLES 1.5 HP

CILINDRATE POMPE
CYLINDREES POMPE

CILINDRATA
NOMINALE cc/giro
CYLINDREE
NOMINALE cclgiro

GRUPPO
POMPA
GROUPE

POMPE

0,25

0,45

0,56

0,75

0,92

0,5

1,2

1,7

2,2

2,6

3,2

3,8

4,3

6,0

7,8

9,8

A.C.

MOTEURS ELECTRIQUES A.C.

(POSIZIONI DI MONTAGGIO - POSITION DE MONTAGE )

( SENZA MOTORE - SANS MOTEUR )

POTENZA 2 POLI | POTENZA 4 POLI |POTENZA 6 POLI
GRANDEZZA | PUISSANCE 2 POLES | PUISSANCE 4 POLES | PUISSANCE 6 POLES | FORMA
TAILLE KW KW KW FORME
63 0,18-0,25 0,12-0,18 0,09-0,12
71 0,35-0,55 0,25-0,37 0,18-0,25 B14
80 0,75-1,1 0,55-0,75 0,37-0,55 UNEL
13118-71
90 1,5-2,2 1,1-1,5 0,75-0,55
100/112 3-5,5 2,2-4 1,5-2,2
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SERBATOI
RESERVOIRS
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SCHEMA DI ORDINAZIONE

CODE DE COMMANDE
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12 Volt DC

24 Volt DC

24 Volt AC 50 Hz u

110 Volt AC 50 Hz

220 Volt AC 50 Hz

12 Volt DC

24 Volt DC

24 Volt AC 50 Hz

110 Volt AC 50 Hz

220 Volt AC 50 Hz
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Diametro foro strozzatore mm
Orifice calibré
®
® 22
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Cilindrata
nominale
Campo di cc'lgm?
taratura (bar) Cylindrée
nominale
Plage de
reglage 0,25
C 30 -105 0,45
50 - 160 0,56
0,75
0,92
1.2
1,7
2,2
2,6
Con tappo di protezione 3.2
Bouchon de protection 38
Con tappo non smontabile '
Bouchon non demontable 43
—
Campo di 35-90 bar 6,0
taratra | 95 190 bar 78
Plage de
reglage [160-290 bar 9,8
NE— —— N

Motori A.C. - Moteurs A.C. |

Gr. 63
Gr.71 Motori A.C.

forma B14
Gr. 80

Moteurs A.C.

Gr. 90 forme B14
Gr. 100

e
MOTORE INTEGRALE ATTACCO

DIRETTO
MOTEUR INTEGRAL A ATTAQUE
DIRECTE

4 POLI 1HP -4 POLES 1HP

2 POLI1HP-2POLES 1 HP

2 POLI1.5HP -2 POLES 1.5 HP

Capacita
Nominale
(litri)

Capacité
nominale
(litres)
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Posizioni

0
<
o‘ di montaggio

e‘ Position de montage
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lhydr-app

Hydr-app. S.p.a.
Via Moscova, 6
Villaggio Crostolo
42020 REGGIO EMILIA
Tel. +39-0522-270711
Fax +39-0522-270670
www.Hydr-app.com
E-mail: salesdept@hydr-app.com

Hydr-app Lombardia
Via San Fiorano, 54/a
20058 VILLASANTA (M)
Tel. +39-039-2052297
Fax. +39-039-2056126

Hydr-app (UK) Limited
3 Doble Lane Business Park
Holsworthy Devon EX22 6HL
Tel. +44-(0)-1409-254666
Fax. +44-(0)-1409-254955
www.Hydr-app.co.uk
E-mail: sales@hydr-app.co.uk

Hydr-app GmbH
Hydrauliksysteme
Maisacher Weg 17
D-82275 Emmering
Tel. +49-(0)-8141-512700
Fax +49-(0)-8141-512701
E-mail:info@hydr-app.de
Internet:www.hydr-app.de

Beijing Haipu
Hydraulic Equipments Co.Ltd.
No0.518, Lai Guang YingXi Lu,

Chao Yang District
100012 Beijing China
Tel. +86-10-84919664
Tel. +86-10-84919674

Fax +86-10-849 19684
e-mailyingjie@netchina.com.cn




